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Jesus Bonilla dirige la disparatada y delirante

Un estudio realizado por un grupo de profesores espafioles, cubanos y estadounidenses, que trata de comedia "La daga de Rasputin”
analizar lo que une y desune a la realidad literaria hispanohablante, sefiala que en Espafia se editan i

. . . . Ir a la portada de Cultura & Ocio
mas autores latinoamericanos que viceversa.
El estudio tiene como objetivo "desentrafar las diferencias entre autores latinoamericanos y Publicidad
espafioles en la escritura, en funcion del contexto social, cultural y editorial y en relacién con medio
cultural contemporaneo”.

El proyecto "Letral: Lineas y estudios trasatlanticos de literatura" ha sido impulsado por la Consejeria
de Economia, Innovacion y Ciencia del Gobierno de Andalucia, ha informado hoy la Universidad de
Granada, que participa en el estudio a través de la profesora Ana Gallego.

Segun Gallego, hasta ahora, los estudios literarios trasatlanticos versaban sobre cuatro lineas de
estudio: "La reescritura de la época colonial, las traducciones, el motivo del viaje y los viajeros y las
vanguardias historicas".

Sin embargo, este grupo de investigacién transoceanico analiza nuevas propuestas de estudio, como
la circulacién de textos literarios desde el punto de vista del mercado editorial y la importancia de la
escritura epistolar como vehiculo de intercambio intelectual entre latinoamericanos y espafioles,
explica Gallego.

En el primer caso, los expertos han repasado la realidad del mercado editorial desde los afios sesenta,

cuando se produjo el primer "boom" de la literatura latinoamericana con la edicion de Mario Vargas
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Y como ejemplo se cita que desde 2001 sigue aumentando el nimero de escritores latinoamericanos

que no sélo editan en Espafia, sino que pueden vivir en este pais de la literatura. 10:53  La nueva Lisbeth Salander de David Fincher
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Segun Gallego, desde entonces hasta ahora, hay un elemento que se repite siempre, y es el hecho de bonos

que la literatura latinoamericana "sigue necesitando dar el salto a Espafia".

09:36 Cientos de jévenes desafian el toque de queda
Entre los paises del continente americano no hay un flujo de mercado fuerte, y los autores que se dan nocturno en la capital tunecina
a conocer entre paises del mismo continente lo hacen a través de la accion editorial espafiola.

08:59 EI Banco Mundial alerta de que la inestabilidad del
"El circuito de la literatura latinoamericana pasa en la mayoria de los casos por Espafia”, asegura la euro hace peligrar la economia
profesora.
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En el caso de los epistolarios, este género, dice la experta, establece un pacto de comunicacion
diferente que instaura "un vinculo enjundioso" con las obras de los escritores de un lado y otro del
Atlantico.

Un extremo que, segun Gallego, funciona "como una suerte de laboratorio de la escritura y como modo
de intercambio intelectual que ilustra una de las formas mas representativos que ha ido adoptando el

dialogo literario hispanico: la correspondencia"”.
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Los resultados de esta investigacion se exponen en el portal del proyecto (www.proyectoletral.es) y en
la Revista Letral.
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